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Pochvalné recenze na knihu Vésthy na kazdy den

oV knize Vétby na kazdy den Robert Moss odstranuje rousku, jez
nds oddéluje od zdkladnich vzorct a procesti, jaké ddvaji zivotu
smysl, smér a radostny udiv. Jde o nesmirné potiebny lék pro-
ti umrtvujicim tvrzenim materialistické védy, kterd fikd, ze Zivot
nemad Ucel a Ze zdmér a vile jsou pouhé iluze. Tato kniha je vzpru-

hou pro dusi.
Larry Dossey, MD, autor knihy One Mind: How Our Individual
Mind Is Part of a Greater Consciousness and Why It Matters

,KdyZ jsem precetl prvnich pét stran knihy V&tby na kazdy den,
nemohl jsem se uz od ni odtrhnout. Robert Moss nabizi ¢tendfim
z nesmirné $iroké historické perspektivy pohled na smysl zivota,
jenz je velmi ndzorny a ukazuje cestu k osviceni. Vyzkousel jsem
jeho osmndct her se znamenimi, symboly a synchronicitou a mazu
potvrdit, Ze nechat se vést autorovymi radami je ohromné prinosné
a zdbavné. Mossova kniha je inspiraci a umoznuje ndm pozndvat
vzdjemné propojovani energii z riznych realit a prolindni udélosti
z paralelnich svétt. Ukdze vdm, jak mlzZete prochdzet rozsifenou
realitou s novym védomim a schopnosti v§imat si pomoci, jaké se
ndm vSem dostdvd na kazdém kroku.

Joyce Hawkesovd, PhD, autorka knihy Cell-Level Healing
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UvOD

ZEME PROMLOUVA

Vsechno k vim promlouva.

Tarotovy Bldzen vyskocil z bali¢cku

a krddi po cesté

s pytlem plnym vzorct tohoto svéta,

aby vim pfipomnél (budete-li naslouchat),

ze kdo je moudry, jevi se ostatnim jako $ileny
- ale nechovd se jako naprosty hlupdk.

Slepice na dvofe vds mohou naucit

rozvijet vse, co potfebujete,

aby se z vejce skrytého uvnitf vyklubal drak.
Kolem preleti jestidb a bude se vic zajimat o vis
nez o slepici, jez byvé jeho vecefi.

Jste pfipraveni vzlétnout na jeho kridlech,
sdilet jeho pohled a shlizet z jeho oblohy

na cesty svého zivota?

Ve se spojuje, abyste byli schopni vnimat,
co chystaji nebe a zemé.

Kdyz si myslite, Ze jste sesli z cesty,

kdyz jsou mezi vimi a vasimi sny

hory ze skla a betonu,



objevi se ti, ktefi se pohybuji za oponou
nasich konsenzualnich halucinaci,

a promlouvaji jako vitr ve stromech,
jako voldni ptdka, jako stekdni lisky

a odhali vim naprosto neé¢ekané cesty.
Staéi mit bystry sluch a svézi zrak.



PRVNI KAPITOLA

OPRAVDOVE
KOUZLO

Existuje pouze jeden spolecny dech a jeden spolecny proud,

protoge viechno je ve vzdjemném soulady.

HIPPOKRATES

VYDAVAME SE NA CESTU opravdového kouzla, jez nim
umoziuje pfind$et dary z jiného svéta do tohoto svéta. Déldme to,
kdyz se ndm zdajf sny a vzpomeneme si, ze se z nich mizeme s né-
¢im navrdtit. Ve snech se odebirdme do jinych realit nabizejicich
vedeni, zasvéceni, vyzvy, dobrodruzstvi a 1é¢eni. Kdyz si z téchto
vyprav néco pfineseme a v bézném Zivoté pak vyuzivime ziskané
rady a energii, uvddime v praxi opravdové kouzlo.

V noci snime. Do sni se odebirdme naprosto spontdnné. Ale
muzeme to délat i tak, Ze nase no¢ni dobrodruzstvi jsou zdmér-
nd. Snime s jasnou hlavou a vnimdme, Ze se ndm zdaji sny, a jsme
schopni védomé putovat do fise snii. MiZeme se stdt $amany a ces-
tovat zdimérné v naprosto bdélém stavu, abychom zanesli bubinek
na neobvykld mista a navrétili se zpét s dary.

Stejné védomé jako ve snech muzeme kricet i po cestdch
bézného Zivota, na nichZ se ué¢ime rozpozndvat, jak k ndm svét



promlouvd pomoci znameni a symbolu a jak se ve hfe synchroni-
city odhaluje hlubsi dd udilosti. Pti védomych vypravich, jaké
podnikdme v noci ve snech, se dostdvame bliz ¢i dél do jinych
fadu reality, kde neplati zdkony linedrniho ¢asu a newtonovské
fyziky. Sily hlubsi reality se prostfednictvim synchronicity snazi
proniknout zdmi nasich konsenzudlnich halucinaci, aby nds pro-
budily. Ob¢as to délaji, protoze nds chtéji podnitit k uréité ¢éin-
nosti a potvrdit, Ze jde o spravné rozhodnuti. Jindy se projevuji,
aby nds zastavily, a upozornuji, Ze se dopoustime velkych chyb.

Diky synchronicité¢ dostdvd vesmir osobni rozmér. Kazdy,
kdo védomé sni, ji vyuzivd kazdy den po celych ¢tyfiadvacet
hodin. Pfestoze slovo synchronicita pochézi z moderni doby
— Jung ho vymyslel, protoze si v§iml, ze lidem ¢ini problémy
mluvit o shodé okolnosti — jde o jev, jenz je zndmy a vysoce
uznivany od praddvnych ¢asi. Recky filozof Hérakleitos pro-
hldsil, Ze nejhlubsi fdd vesmiru, jejz prozivime, je disledkem
faktu, Ze si ,dité hraje s kostkami® v jiné realité. A podle toho,
jak kostky padnou, si vsimdme dozvuku projevujiciho se jako
souhra okolnosti.

Jsme-li hodné pozorni, zjistime, Ze kazdy den dostdvime
z okolniho svéta rdznd znameni. Synchronni uddlost funguje
jako dopravni znacky oznamujici, kde mdme zastavit, kde je sle-
pd ulice a ktery pruh je vyhrazeny rychlym vozidlam. Kromé
takovych znameni se pohybujeme v poli symbolické rezonance,
jez odrazi nejen nase vnitini témata a tvahy, ale navic potvrzuje
spravnd rozhodnuti nebo upravuje nasmérovéni. Symbol je vic
nez znameni a spojuje vse, co uz vime, s tim, co jesté nevime.

Pomoci odvijejici se synchronicity pozndvime a prozivime
skryty fad uddlosti, zdklad naseho svéta a naseho Zzivota. Ve filmu
Matrix je scéna, v niz Cernd kocka projde dvakrdt dplné stejnym



zplisobem po mistnosti, a stejné tak ndm motivy shody okolnosti
(v anglictiné se jim souhrnné fikd ,coincidence®, ale jd jsem vy-
myslel slovo reincidence, abych zduraznil jejich opakovéni) mohou
ukdzat, ze konsenzudlni realita nemusi byt tak pevnd a hmotnd, jak
jsme predpoklddali.

Tato kniha vdm nabizi vedeni a pomoc pfi védomém ces-
tovani ve snu bdélého Zivota. Ukdzeme si, jak k vim svét pro-
mlouvd mnoha hlasy prostfednictvim znameni, symbola a syn-
chronicity, a zjistime, jak z nich mazeme ziskdvat vedeni, radost
a hlubsi pozndni o smyslu vieho, co se s ndmi a kolem nds déje.
Jde spise o praktickou nez o teoretickou knihu, protoze se fidim
radou Gryfona:

»To ndm vysvétlete,“ fekl Pazelv.

»Ne, ne! Nejdiiv dobrodruzstvi,” zvolal netrpélivé Gryfon,

wvysvétlovani trvd vidycky priserné dlouho.

[Lewis Carroll, Alenka v 7i5i divii)

Dobrodruzstvi jsou mnohem zdbavnéjsi nez vysvétlovani a pii-
béh je nejsnaz$im zpusobem, jak se dostaneme k pravdé o uréité
zélezitosti a muzeme ji ddl $ifit. Za¢nu tfemi osobnimi ptibéhy,
protoze souhlasim s Markem Twainem, ktery fekl: ,Nepfeji si, aby
mi o Mésici vyprével nékdo, kdo tam nebyl.“ Nasledujici pribéhy
se netykaji cesty na Mésic (o té jsem psal v jinych knihdch), ale li¢i
setkdni s hlubsi realitou na zcela obycejnych mistech: v hospodé, na
bézné méstské ulici a na dvorku.

Chcete-li se setkat se silami hlubsiho svéta nebo slyset, jak pro-
mlouvaji ordkula, nemusite putovat daleko. Pofdd se nachdzite
v centru mnohorozmérného vesmiru. Brény do jiného svéta jsou
otevieny vSude, kde jste, a doprava proudi obéma sméry.



MISTO V LISAKOVE HOSPODE

Lisdk dal svoleni, aby v ndzvu hospody bylo jeho jméno, a uz to
samo mé mélo upozornit, Ze pokud si tam ddm pivo a néco malého
k snédku, ur¢ité nepijde o béznou zdlezitost. Na ceduli byl ndpis:
The Firkin and Fox. Zni sice hodné staroanglicky, ale pouzivd se
na americké strané velké louze pro fetézec restauraci na letistich, ve
kterych nemaji toc¢ené pivo a na jidelnim listku nejspi$ nenajdete
parek v rohliku. Ale v dlouhé hale letist¢ Washington Dulles to
bylo zjevné jediné misto, kde méli otevieno, a protoze jsem dostal
chut na kapku alkoholu, fekl jsem si, Ze si to stejné pofddné uziju.

Ten den byl od samého zacdtku hodné zvlastni. Nastal jakysi po-
sun a jd jsem citil, Ze tenhle svét neni hmotny a pevné dany. Takovy
pocit se dostavi, kdyZ se roviny pokfivi a vy ndhle cestujete podle
Gplné jiného itinerdfe, nez jaky jste si ptivodné vymysleli a potvr-
dili e-mailem. Bylo ¢asné rdno a jd jsem zjistil, Ze prvnf let, kterym
méla zacit moje dlouhd cesta, byl zruseny. Musel jsem éekat dvacet
minut v dlouhé fronté, nez mi ochotny pdn za pfepdzkou nasel jiny
spoj. A tim jsem se ocitl v Dulles misto v Newarku. Prosté se to sta-
lo. Takové zmény plénu vndseji do hry energii Sprymate. Pokud se
dokézZete vyhybat poruse osobnosti a nejste alergicti na prekvapent,
Casto zjiStujete, Ze véci a lidé se spojuji velmi neobvyklymi zptsoby
a pfindseji vim pfinejmensim dar nového zajimavého pribéhu.

Nicméné zpocdtku to nevypadalo, Ze Firkin a Fox se stanou ¢4s-
ti mého ptibéhu. To misto bylo plné a doslova tam nebylo k hnuti.

Uz jsem chtél odejit a ndhle jsem si v§iml, Ze jedna Zena zjevné
chce sestoupit ze zidle stojici u baru. Vedle ni stdl mladik, jenz se
ochotné sehnul, aby ji pomohl se zavazadly. Vydal jsem se k baru,
a kdyz mé Zena mijela, podékoval jsem ji a dodal: ,Nacasovala jste
to skvele.”



,S tim mladikem se nebudete nudit,“ znéla jeji dost nejasnd
reakce.

Mladik u baru se choval dost podivné a prave preskodil z mista,
na némz predtim sedél, na uvolnénou zidli. Nakonec usoudil, ze
na jeho piivodni misto si sednu j4, coz jsem chdpal jako jasné dany
zdvazek. Mladik mél bledy oblicej, ve kterém pluly o¢i modré jako
pomnénky, a tvafil se zna¢né zoufale.

Pak prohldsil: ,J4 vim, Ze patfite mezi starSiny. Pozddal jsem
o pomoc nékoho starsiho.

A pak mé vyzval, at zkusim uhodnout jeho vék. Udélal jsem to
a trefil jsem se. Bylo mu dvacet dva let. Jeho hlas znél velmi naléha-
vé: ,Muizete mi dét néjakou radu do Zivota?® ,Nikdy neodchdzejte
z domova bez smyslu pro humor.”

,Jd vim. Ale kdyz jd jsem hrozné prudky a dost agresivni. Tteba
kdyz nékdo vrazi do okraje Zidle, na které sedim® — a bouchl do
okraje mé Zidle, abych védél, jak to mysli — ,mdm chut vyskocit
a ddt mu pésti.”

Jesté jednou prudce udefil do mé Zidle, ale jd jsem udrzel pivo
i trpélivost. A pak jsem rozvdiné fekl: ,,Povim vdm jesté jednu dia-
lezitou véc o Zivoté. Vzdycky se mizu svobodné rozhodnout, jaky
zvolim postoj.”

Prestal busit do mé zidle. ,No jasné, mdte pravdu. Je tzasné, ze
sedite vedle mé a fikdte mi zrovna tohle.”

Naklonil se ke mn¢, jako by potieboval podrbat za uchem. N¢-
koho mi pfipominal. Ale koho? Pak mi to doslo. Podobal se Glu-
movi z Pdna prstenit, kdyz byl v lep$im a pffjemnéj$im rozpolozeni.
Navic nemél na hlavé jediny vlas, coz onu asociaci jesté posilovalo.

Pak mi fekl, Ze se vypravil do San Franciska, kde chce zacit novy
zivot. A dodal, ze v Bay Area viibec nikoho neznd. Ujistil jsem ho,
ze si urcité brzy najde pritele, a dal mu pdr uzite¢nych rad o méste.



Ten mladik ode mé chtél ale jesté néco jiného, coZ jsem v tu
chvili je$té nedokdzal rozpoznat.

Povidal a vyptdval se a jd jsem postupné citil, jak jeho potte-
ba nabyvd podobu a jakd je za ni skryta historie. Mluvil o své
rodiné, kterd Zzije ve Virginii, a o otci, jehoz vyli¢il jako tvrdého
vojdka ze staré jizanské skoly. Pry si s nim viibec nerozumi. A do-
dal, Ze neddvno ho otec zesmé$nil a v podstaté se ho zfekl, coz
mladika velmi ranilo. Nemusel jsem vyuzit svou intuici naplno,
abych poznal, Ze jeho otec nebyl schopny pfijmout fakt, ze syn je
homosexudl.

Rekl jsem mu, Ze i jd pochdzim z podobné rodiny a s otcem
jsem se mnoho let nestykal. Nd$ vztah se obnovil az tfi roky pred
jeho smrti, kdy se z nds stali nejlepsi pratelé. Poradil jsem mu, Ze
kdybych byl v jeho situaci, snazil bych se s otcem alespor néjak
vychdzet, dokud jesté Zije.

»Naskoc¢ila mi z vds husi kiize.“ Ukdzal mi ji. Naptdhl pazi,
abych vidél, Ze si nevymysli.

»Z pravdy naskakuje husi kaze.”

Mladik se rozplakal a jeho slzy smdcely moje rameno.

,Prisel jste do baru, fekl preryvané a zavzlykal, ,posadil jste se
a pak jste mi fekl nejdulezitéjsi véc, jakou jsem kdy slysel.

»A ted vim povim je$té néco. Svét k ndim promlouvd pomoci
shody okolnosti a takzvané ndhodnych setkdni. Jde o jakysi zdzrak.”

»Takze vy jste kouzelnik? Proboha, vzdyt jste mé u baru pfimél
k pla¢i.”

»1a pani, kterd mi uvolnila misto, mi na vds podala velmi dob-
rou referenci.”

Zacal jsem se chystat k odchodu.

,Uvidim vés jesté nekdy?“

,Ne, tohle byla nase chvile. Uz se nebude nikdy opakovat.”



Chtél mi zaplatit hamburger a pivo. Samozfejmé jsem mu to
nedovolil.

»Miizete mé aspon obejmout?*

Objal jsem ho.

Jak jsem krécel odletovou halou, otodil jsem se a podival se na
lisdka na ceduli. A v duchu jsem fekl: Dékuju. Mél jsem hluboky
pocit, Ze nase ndhodné setkdni stdhlo zoufalého mladika zpdtky pres
okraj sebevrazdy. Ndhodnd setkdn{ ¢asto nebyvaji vitbec ndhodnd.

,NEMUZE NAS ZABIT OBA
SOUCASNE, ZE NE!”
JEDNO Z KAZDODENNICH ORAKUL, kterych si Rekové

vzdy velmi vazili, se nazyvd kledon. Kledon jsou zvuky, slova ¢i
nejasny hluk prichdzejici z ticha. V ruchu a shonu méstské ulice
jsem jednou v lét¢ obdrzel kledon, jenz mi poskytl naprosto primé
vedeni v hodné slozité situaci. Nejenze mi ji odhalil tak, Ze jsem byl
schopny pochopit jeji podstatu, ale navic mi ukdzal rychly a prak-
ticky zptisob, jak jsem ji mohl ohleduplné zvlddnout a dovést do
stastného konce.

Kledon byv4 ¢asto néco, co jen tak zaslechnete — naptiklad aer-
zek rozhovoru, pisen z kolemjedouciho auta, vykfik ptika nebo
siréna sanitky. Inspiraci kledonu, jenz mi byl toho dne posldn, se
stal maj pejsek Oskar.

Oskar je maly knira¢ a vdzi asi devét kilograma. M4 spous-
tu obdivovatelti. Casto se stavd, ¥e nez obejdeme blok, trikrdt se
ozve zvoldni: ,Ten je ale roztomily!“ Ale onoho rdna byl podnétem
k Gplné jiné poznamce.

Po snidani jsem se vydal s Oskarem do parku a v duchu jsem
rozebiral otdzku, jestli jsem schopny zvlidnout dva velké projekty,



do nichz jsem se chtél toho roku pustit. Oba by vyzadovaly hodné
¢asu, energie a soustfedéni. A navic hrozila moznost, ze by spo-
lu mohly soupefit, takze bych nakonec nejspis upadl v nemilost
u obou manazer, kteff je fidili.

Toho rdna jsem nepozddal o ur¢ité vedeni a radu. Ale to téma
mi stdle znélo v mysli, kdyz ndhle kdosi vystoupil z auta stojiciho
u chodniku kousek od naseho domu. Vyndal z vozu velkou krabici,
dal si ji na rameno, a kdyZ se ke mné priblizil na doslech, ukdzal
bradou na mého psa a fekl: ,Nemiize nds zabit oba soucasné, ze ne?“

Prekvapené jsem na néj pohlédl. VétSinou mivim v zdsobé po-
hotovou odpovéd, ale tehdy jsem $el dil a snazil se pfijit na kloub
oné ne¢ekané pozndmce. Citil jsem, Ze je za ni skryty vtipalek vét-
stho kalibru.

Pohréval jsem si s riznymi spojenimi humorné otdzky, kterou
pronesl ten nezndmy muz, a vnitfnim konfliktem, jaky mi chvili
pfedtim probihal mysli. Vnitini otdzka znéla: Dokdzu zvlidnout
dva nové projekty soucasné? A kledon, ktery jsem dostal, fikal: ,Ne-
muze nds zabit oba souc¢asné, ze ne?“ Nemusel jsem si prili§ lamat
hlavu, abych odhalil spojeni. Bylo mi sdéleno, Ze se mdm zabyvat
projekty postupné.

Ptijal jsem tu zprdvu. Nemohl jsem ,zabit“ dva velké projekty
souc¢asné. Musel jsem ,zabit“ jeden, jinak fe¢eno vzddt se ho, abych
se mohl pofddné vénovat druhému a Gspésné ho dokoncit. Védél
jsem, jaky projekt nechdm zatim byt. Jakmile jsem se rozhodl, po-
tieboval jsem najit spravny zpusob, jak mdm jednat s velmi pfijem-
nym manazerem, kterého budu muset zklamat.

O pir hodin pozdéji jsem zvedl telefon. Manazer nebyl nadseny;,
kdyz jsem mu sdélil, Ze se pldn nebude realizovat, protoze jsem dal
prednost jiné spole¢nosti a jinému projektu. N4s rozhovor byl zna¢-
né napjaty az do chvile, kdy jsem mu vypravél piihodu se psem.



Kdyz jsem opakoval kledon ,Nemuize nds zabit oba sou¢asné, ma-
nazer se hlasité rozesmal. A vykfikl: ,Chdpu to!“

Podékoval jsem mu a spokojené jsem pokynul Sprymati, jehoz
jsem toho dne citil skrytého za neobvyklym vtipem na ulici.

KNIHA MRTVYCH

A NEZBEDNA VEVERKA
CIM JE SITUACE v4znéj, tim dilezit&jsi je uchovat si smysl pro
humor. A smrt je pfili§ zdvaznd, nez abychom k ni pristupovali
s vaznosti.

Jedné mrazivé noci jsem sedél doma a usilovné pracoval na kni-
ze, kterd pak vysla pod ndzvem Snilkova Kniha mrtvych (The Drea-
mer’s Book of the Dead), kdyz jsem néhle ucitil, Ze do hry vstupuje
myticky Sprymat v podobé malého chlupatého zvitdtka, Zijiciho na
nasem dvorku. Byly ¢tyfi hodiny, ale jesté jsem byl vzhiiru, protoze
jsem byl odhodlany rozlustit pravé oné noci Yeatsav kéd. Slavny
irsky bdsnik William Butler Yeats si za jeden z nejvétsich cili svého
zivota stanovil pfedat lidem velky moderni mytus, jakousi Knihu
mrtvych, jez by byla v souladu s klasickymi dily z Egypta a Tibe-
tu, ale pouzivala by obrazy a formy, jaké se vic hodi do soucasné-
ho svéta. Yeats mél diky nesmirné sile svého bdsnického projevu
schopnost rozvijet onu predstavu. Cely Zivot zasvétil experientdl-
nimu zkoumdni 3{ ducht a dusi a jeho experimenty se ,sdilenim
vizi“ a dovednosti zku$eného ¢lena slavného ezoterického fddu mu
umoznily nashromdzdit spoustu materidlu k napsdni Knihy mrt
vych, jez by byla zaloZena na osobnich zkusenostech a pojedndvala
o zdsadnich vécech.

Nakonec se mu sice podafilo vytvofit dvé verze knihy, kterou
nazval Vize (A Vision), ale vylerpal tim sim sebe i své Ctendre.



Oné noci jsem byl rozhodnuty nisledovat ho az tam, kam teh-
dy dospél. Ve ¢tyti hodiny v noci mé bolela hlava a sloZitost jeho
posledni verze Vize mé Uplné udolala. Yeatsova poezie od mlddi
podnécovala moji fantazii a nechédval jsem se s nad$enim undset
na jejich kiidlech, ale v pfipad¢ jeho pokusu o napsini Knihy mrt-
vych (¢dsti Vize nazvané ,Rozsudek duse®) jsem citil, jak mi doslo-
va tfe$ti hlava a brdna vnimdni se pomalu uzavird.

Té zimy jsem zil a pracoval v pfizemi svého rodinného domu
v malém mésté lezicim v pramyslové zéné na severovychodé. Ten
prostor byl moje jeskyné. Vydal jsem se do loznice, nahdzel $aty na
zem a nahy jsem vklouzl pod pokryvku. Vydal jsem se na cestu do
zemé snd, ale ndhle jsem zaslechl pfimo za hlavou podivné zvuky.
Cosi tam $krdbalo a drdpalo a chrastilo a poskakovalo a — no vdzné
— hryzalo a chroupalo.

Veverky. Uvédomil jsem si, Ze obéas slychdvam, jak pobihaji ko-
lem verandy i pod ni. A protoze venku vyrazné klesla teplota, sbi-
raly stary papir a listi a rizné véci ze zahrady, aby si pod schody vy-
budovaly pelisek, kde by se trochu zahtaly. A az do oné chvile jsem
necitil potiebu zasahovat do jejich aktivit a v néé¢em jim brdnit.

Byl jsem velmi unaveny. Mozna kdybych si pretdhl pfikryvku
ptes hlavu, dokdzal bych nevnimat zvuky ozyvajici se za zdi.

Slysel jsem $krdby, chrasty a BUCH! Posledni zvuk presné znél,
jako kdyby nékdo klepal.

Uvédomil jsem si, Ze moje snaha ignorovat veverky neni aspés-
nd. Nedaleko postele byly schody vedouci do zahrady, ale mnoho
let jsme je nepouzivali. Odtdhl jsem stolek, ktery stdl pfed nimi,
a zacal zdpolit se zdmkem. Kdyz se mi kone¢né podafilo otevrit
dvefe, veverky ztichly. Stdl jsem tam nahy, dival se na zdvéje sné-
hu na dvofe a roztilené jsem veverkdm sdéloval, co se jim stane,
jestli budou dél rusit myj spanek. Potieboval jsem si odpocinout



a zdroven jsem chtél, aby mi sny pfinesly slova vystihujici véci, jaké
neni snadné presné vyjadrit.

Skriby, rachty, skriby. Nahle jsem zjistil, Ze mi kousek od hlavy
pobihd jedna veverka nahoru a dolt po zdi domu. Vidél jsem, jak
je velkd a drzd a pfedvddi se ostatnim veverkdm z hejna (nebo jak se
vlastné nazyvd jejich komunita).

Klep, klep, bum!

To uz bylo prilis. Jesté pordd nahy jsem rozrazil dvefe a vykfikl
do tmy vrazedné hrozby. A doufal, Ze veverky budou tentokrdt brét
moje slova vizné. Honem zpdtky do postele.

Ratata, bum-bdc! A hlasitéji nez predtim.

Hodil jsem na sebe $aty a vybehl ven, na zasnézeny dvar. Délal
jsem snéhové koule a hizel je do temnoty pod schody. Pak jsem nasel
motycku a rypal s ni pod verandou, kde bylo zjevné vever¢i hnizdo.

Kdy?z jsem se vratil do své jeskyné, chvili jsem naslouchal a ce-
kal, jestli mdj posledni zdsah zase rozpoutd veverdi divoké Fédéni.
Ale v mém svété zavlddlo hluboké ticho. A jd byl naprosto bdély.

Kdyz si pottebujete uspofddat myslenky, jdéte vyvencit psa. Sly-
Sel, Ze se dole néco déje, a zacal tancovat nad mou jeskyni pripra-
veny vybéhnout ven. Jednal rychle a raciondlné, protoze vyrazil do
blizkého parku, ktery byl jen jeden blok od naseho domu, a ne-
vydal se do hlavniho parku leziciho o néco ddl. Prestoze jsem byl
hodné unaveny, usmival jsem se, protoze ptihoda s veverkami mé
hodné pobavila. Rekl jsem si, Ze je to uréité zprava, jakou brzy roz-
lustim. V ptipadé Yeatse jsem bral praci prilis vdzné a zabyval jsem
se ji uz moc dlouho. Kdyz jsem si vybavil veverku, kterd béhala na-
horu a dolt po zdi domu, vzpomnél jsem si, Ze v severské mytologii
je veverka, jez pobihd nahoru a dola po Stromé Zivota, Yggdrasilu,
a podnécuje vé¢né nesviry. Rikd se ji Ratatosk a jeji jméno velmi
dobte vystihuje hopsdni a neklid.



Bylo zvlastni, Ze jsem oné mrazivé noci potkal nékolik hodin
pfed Gsvitem rudovldsku, kterd venéila krdsného rudosrstého irské-
ho setra. Jmenoval se Fergus. Samoziejmé jsem hned zacal recitovat
Yeatsovy verse:

Nebot Fergus v médéném povoze
ovlddd stiny v tajemnych lesich

a bild nadra na temném mofti

a hvézdy bloudici po noéni obloze.

Néhle jsem si uvédomil, Ze jsme duet. Fergusova majitelka napil
zpévné odfikdvala verse se mnou. Bylo jasné, ze svého psa opravdu
pojmenovala podle Yeatsovy bdsné ,Kdo jde s Fergusem?“

Veverka mé vyhnala z postele a bdsnik kricel se mnou.

Po nédvratu do jeskyné jsem se pustil do psani. Pracoval jsem
mnoho hodin a néstin nové knihy se najednou objevoval rychleji
a snadnéji. Kdyz jsem si Sel po obédé na chvili zdfimnout, fekl
jsem: Dékuju. Jakmile jsem vstal, ucitil jsem, jak se uvnitf vzdou-
vaji ptiboje slov jako na neklidném jezete, a kdyz jsem psal, zjistil
jsem, ze z onéch vln se bez jakéhokoli tsili za¢ind rodit moje kniha.

Zivot je harmonicky sladény. O deset let pozdéji jsem za tGplné
stejného pocasi, kdy teplomér klesl pod nulu, usedl ve étyfi hodiny
v noci ke stolu a napsal tento pfibéh. V tom okamziku zacala pred
vchodem veverka rachotit mezi odpadky. Kdyz se ji podatilo vy-
tdhnout ven cosi hodné velkého a tézkého, ozvalo se hlasité BUCH!
Ratatdsk na dvorku se stal Ratatoskem pouli¢nich ordkul.

<O

Tyto krétké pribéhy ndzorné ukazuji, jakd byvaji setkdni s Gzasny-
mi, i kdyZ hodné podivnymi vécmi v kazdodennim Zivoté. Vime,



ze nastala zvlastni chvile. Rozechvéjeme se, protoze se déje cosi
jedine¢ného. Mdme pocit, Ze vesmir je nesmirné osobni. Mdme
pocit, jako by ndhle fungovala skrytd ruka nebo jind mysl. Setké-
ni se zoufalym mladikem v ligdkové hospodé bylo sice ndhodné,
ale ja tusil, Ze $lo o voldni od néj nebo od néceho, co na néj do-
hlizelo. Bylo dokonale nac¢asované a napldnované, véetné pani se
zavazadlem, kterd v zom okamziku opustila #« 7idli. Neznimy muz
s tézkou krabici, jenz Zertem fekl, ze nds maj pes nemiize zabit oba
soucasné, mi pomohl zbavit se nesmyslného bfemene, jaké jsem na
sebe chtél nalozit. Mél jsem pocit, jako by jakdsi neviditelnd sila,
duch majici smysl pro humor, pouzila své hlasivky, aby mi poskytla
radu. Hlu¢nd veverka, kterd mé udrzela v bdélém stavu a v podsta-
t¢ mé donutila pst, se snazila zahfit uprostied zimni noci. A zdro-
ven se stala Ratatdskem z dvorku, propor¢né presnym zosobnénim
Sprymate, jeho? nezbedné kousky udriuji svéty v chodu.

Na dvofe s neposednou veverkou i v parku s Fergusem z ,,hvéz-
dy bloudici po no¢ni obloze® jsem mél pocit, Ze jsem se ocitl na my-
stickém okraji, jenz ¢lovéka ponoukd k Zitf a k vypravéni vyznam-
n¢jsich a smélejsich pribeht. Citil jsem to velmi silné, protoze kdyz
jsem prijal obrovskou vyzvu a chtél jsem se do ni naplno ponofrit,
ptildkal jsem pozornost hra¢a skrytych za scénou. Stanovte si vétsi
tikol a dostane se vim podpory vyssich sil. VSechny nase ¢iny jsou
vyzivou raznych duchu a pfitahuji nebo odpuzuji razné lidi a udé-
losti. Zékon pfitazlivosti je stale ve hie a pro ty, keefi ziji bdéle ve
védomém vesmiru, neni nic tajemstvim. Ve zvld$tnich okamzicich
si véimdme, Ze hra je rozehrdna mnohem vyraznéji. Vsichni mame
podivuhodnou schopnost pritahovat riizné véci a v takovych chvi-
lich je nase magnetickd sila — nebo sila, jakou vysilaji druzi — ob-
zvlasee silnd. Kdykoli se soustiedéné vénujete potiebdm svého srd-
ce, at uz jste zamilovani, nebo pracujete na néjakém kreativnim



projektu, pfitahujete pozornost vyssich sil. Podle toho, jak se roz-
hodnete vyuzivat své dary, vés jiné inteligence bud podporuji, nebo
o vas nejevi zdjem.

Slova jsou dulezitd. Odmala jsme slychali, Ze na pocdtku bylo
slovo, logos. Australsti domorodci fikaji, ze kdyz pfisli na tento
svét nasi predci, tvorili véci tim, Ze je pojmenovavali. Kdyz Isis
poznala tajné jméno Ra, ziskala moc nad nejvyssimi bohy. Proto si
v prvni kapitole ve stru¢nosti fekneme, jak miuvime o synchroni-
cité a jak ji chdpou moudré tradice. Nabidnu vim nové slovo, jimz
je mozné popsat praktické nisledovani synchronicity. To slovo zni
kairomancie. Sklid4 se z feckého slova kairos, jez znamend ,zvlastni
okamzik“ a ze slova manteia, coi je ,ordkulum® neboli ,vésténi®.
Kairomancie (nezaménovat s chiromancii) je schopnost véstit po-
moci zvld$tnich okamzika v pfihodném case (kairos), jenz podniti
télo a mysl novymi moznostmi, které mohou otfdst vasim svétem.

V (ase kairos jste tieba jen na chvili oprosténi od porusitelnych
zdkonu linedrniho ¢asu a prostoru a véci pfichdzeji k vim a vy
k nim prostfednictvim tplné jiné logiky. V takovych dzasnych
chvilich se vse odviji zptsoby, jaké znali ddvni $amani a vé$tci a znd
je i novd fyzika a dal$i soucasné védy, které pro né maji dokonce
i ndzvy, napiiklad ,sjednoceni interakei a sil®, ,retro kineze” nebo
»kvantové uc¢inky na makro stupnici‘.

Nékteré z téchto poznatka védy jsou upraveny tak, aby je ché-
pala i nevédeckd mysl, napiiklad ve filmu Interstellar a v knize
Véda Interstellaru (The Science of Interstellar), kterou napsal fyzik
Kip Thorne. Ve filmu byly pouZity nékteré nejvice strhujici scény
z jeho knihy, naptiklad kdyz se astronaut, ktery je mrtvy nebo Zije
v budoucnosti (ptipadné oboji), snazi dostat z ur¢ité dimenze do
3-D reality, ¢imz se vytvoii fyzické acinky, jez mu umozni pfedat
dcefi zpravu (a zachrdnit svét). S nesmirnym usilim se pfesouvd



z ¢tyfrozmérného prostoru a pak odsune knihu stojici vpfedu na
poli¢ce a do prachu napise ¢tyfi pismena. A poté vlozi do ndram-
kovych hodinek kdd, ktery se dd precist pomoci vtetinové ruéicky.

Ve hie synchronicity se setkivdme s podobnymi jevy. Kazdy mi-
lovnik knizek davérné znd chovani policovych skfitkua, keefi vyn-
davaji knihy z knihovny a d4vaji je na rtiznd mista nebo je nechdvaji
zmizet. Prvni kurz $amanského snéni, jenz jsem vedl, se konal ve
Winsconsinu v Madisonu. Pozvali mé, protoze slavny $amansky
predstavitel se z oné kreativni odzy odebral do knihkupectvi v ji-
ném stdté ve snaze najit néco nového a inspirativniho. V tu chvili
spadla z police moje kniha Védomé snéni (Conscious Dreaming)
a prastila ho do ¢ela, pfimo nad tieti oko. Nikdy o mné neslysel
a kniha — prvni z mnoha mych dé¢l o snéni — vysla par dni predtim.
Ten muz poctil duchy synchronicity tim, Ze si ji koupil. Kdyz ji
piecetl, usoudil, Ze spojeni $amanismu a price se sny, jez mi neci-
nilo sebemensi problémy, je natolik dulezité, ze chtél, abych pfijel
do mésta, kde zil.

Od chvile, kdy jsem ve filmu Interstellar vidél scénu, kterou jsem
vam vyli¢il, jsem si fikal, je-li mozné, Ze policovi skfitci byvaji ob-
Cas lidé, ktefi se k ndm mohou dostat z budoucnosti nebo z po-
smrtného Zivota, protoze uméji putovat v ¢ase. Osobné jsem zazil
situace, kdy jsem citil zdsahy néjakého budouciho jd, jez provedlo
pfinosné zmény v mém Zivoté. V okamzicich kairos mizeme vni-
mat vzdjemné prolindni energii z raznych realit a protindni uddlos-
tf pfichdzejicich z paralelnich svéta.

Cekaji nds jesté podivnéjsi piitbéhy a Gvahy, hlavné v posledni
kapitole této knihy. Nicméné je velmi pravdépodobné, Ze hodné
zvldstni véci naleznete v jakékoli ¢dsti knihy. Jakmile si za téma
zvolime synchronicitu, uvedeme do hry Sprymate. Byl ptito-
men v uvodnim piibéhu z lisdkovy hospody, kde se ale jen letmo



mihnul. V pfibéhu o nezbedné veverce bylo jeho ra-ta-ta-tosk uz
hlasit¢jsi. A budeme se s nim na ndsledujicich strandch setkdvat
znovu a znovu, az do chvile, kdy se mu v jeho lis¢i podobé dostane
vlastn{ kapitoly.

Na strankdch knihy budou promlouvat vic basnici nez fyzi-
ci. Coz véak neznamend, Ze se kniha strani védy o synchronicité.
Nabizi aplikovanou védu a fikd, jak mizete rozpozndvat znament,
symboly a synchronicitu a nechat se jimi vést v bézném kazdoden-
nim Zivoté. Nesnazi se pfedklddat néjakou veédeckou reorii vysvét
lujici, jak véci funguji, prestoze Cerpd z praddvnych i ze soucasnych
zpisobui chdpdni. Otdzka, jak a pro¢ tyto véci funguiji, neni az tak
moc zajimavd. Podstatné je, Ze prosté funguji, a pokud s nimi pracu-
jeme — 1épe feceno si s nimi hrajeme — nabizeji ndm bohatou tGrodu.

V takovych situacich pfichdzeji na scénu bédsnici. Chcete-li se
stdt kairomancerem — tedy tim, kdo vyuzivd védu o synchronicité
v praxi — musite mit ve své dusi bdsnika. Pro¢? Protoze synchroni-
cita vds povede jen v pfipad¢, Ze budete rozvijet schopnost rozpo-
zndvat, co vzdjemné ladi v priibéhu dne, tydne nebo celého Zivota.
Potfebujete toto naddni stdle posilovat, abyste odhalovali ,,podob-
nosti“, coz byval ve starém Recku zédkladni pozadavek kladeny na
kazdého vykladace sna.

Pouli¢ni ordkula jsou predevsim knihou her. Crvrtd kapitola je
jich plnd. Hry vds vyzyvaji, at jste co nejvic pozorni a vnimavi,
protoze musite probudit a oZivit své télesné i vnitfni smysly. Po-
vzbuzuji vds, at pfijimdte vse, co vstupuje do vaseho zorného pole,
jako osobni zprévy od Zivouciho vesmiru, jenz vdm jejich prostied-
nictvim sdéluje poznatky o vasi soucasné situaci. Brzy zjistite, ze
Celite velké vyzvé v podobé kontroly svého postoje, a viimnete si, jak
si va$ postoj bud vesele vykracuje, nebo klopytd, ¢i se vlece pred
vami a pfipravuje uddlosti a setkdni, jez mu dokonale odpovidaji.



Dokud nebudete mit kouzlo uvnitf, nenajdete kouzlo v okolnim
svété. Poulicni ordkula vim tikaji, Ze je mozné brit kazdy den jako
hru a skvélou pfilezitost k provaddéni opravdového zdzraku.

Pii sestavovdni této knihy jsem se prodiral dZunglemi spletitos-
ti, odsekdval dusivé slahouny plané révy a fikal krajtdm, at mluvi
a jednaji — a to vée proto, abych mohl otevtit jednoduchou ces-
tu, jez vds zavede mimo dobfe zndmé mapy a pole. Na Gzemich,
do nichz se chystdme vstoupit, nebyvéd nikdy cesta rovnd. Na kraji
dZungle spatfite Gizasné hybridy a pliZici se kockovité Selmy a nad
hlavou vim budou poletovat ryby. Ale jd jsem se upfimné snazil,
aby cesta byla jasnd — a plnd Cerstvych znacek — a tak jednoduchd,
ze kdyZ po ni pajdete, mozn4 si feknete, Ze jste ji méli zndt uz pred
par desetiletimi, nebo budete mit pocit, Ze po ni kracite cely Zivot
ve svych snech, prestoze do této chvile jste si ji nebyli védomi.



DRUHA KAPITOLA

PROCHAZKA KOLEM
JUNGOVY VEZE

Kdyz laik miuvi o ,realité”,
md vEdy na mysli cosi zcela evidentné zndmého,
zatimeo podle mé je nejditlezitéjsim
a nesmirné obtiznym vikolem nasi doby
pracovat na vytvoreni nové predstavy o realité.

WOLFGANG PAULI, DOPIS MARKUSI FIERZOVI,
12. SRPNA 1948

SMYSLUPLNE SHODY OKOLNOSTT jsou spojeny s prolina-
nim nadcasovych sil se svétem ¢asu, s piibéhem, jenz je skryty pod
povrchem Zzivotnich udélosti a zasahuje do naseho pole vnimdni.
Préve tak vznikaji s nejvétsi pravdépodobnosti synchronni z4zitky.
Ovsem zérovenn mohou vznikat ,souladné® sekvence odehravajici
se ve snech i v bdélém stavu v pribéhu dni, tydnu ¢i let.

Synchronicita ndm dokdze vzit dech. V okamzicich kairos se
zastavi i svét a nihle se otevie.

Kdyz detektivové hledaji stopy, aby vyfesili ptipad, podotykaji,
ze nejde o ,shodu okolnosti®. Inspektor Ayala, detektiv z oblibené
Spanélské telenovely Grand Hotel, se ptd: ,Vite, (emu fikdme v mé



profesi shoda okolnosti? Vsemu podivnému!“ Kdyz dva podezfeli
prileti ve stejny den z riznych koncin svéta a ubytuji se ve stej-
ném hotelu, detektiv nejspis dospéje k zdvéru, ze nejde o ndhodu.
A predpoklddd, ze jsou domluveni a Ze se za jejich schizkou skryva
néjaky tajny pln.

Ve chvili, kdy v domé v zaméené skiini explodoval ocelovy nuz,
Jung prohldsil: , To neni ndhoda.“ Tehdy mu bylo dvacet tii let,
dokoncil stfedni $kolu a v onom okamziku stdl na zahradé. Slysel
zvuk pfipominajici vysttel a rychle vbéhl do domu, kde stédla jeho
vydésend postar$i matka a celd se tidsla. Zacali hledat zdroj exploze
a nakonec nasli naz, keery se roztrhl na tyfi kousky. Lezel v kosi-
ku na chléb, ale ani kosiku ani chlebu se nic nestalo. Jung pozdéji
fekl parapsychologovi J. B. Rhineovi: ,,Explozivni sila méla zjevné
jen tolik energie, aby dokdzala znicit naz, a tim se aplné vycerpala.”

Jung odnesl naz k nozifi, ktery ho prozkoumal pod lupou a pro-
hl4sil, Ze na kovu neni patrna zndmka kazu. A dodal, Ze ho mohl
rozbit pouze ¢lovék. ,Nékdo si z vds utahuje. Z fyzického hlediska
to prosté nebylo mozné.

Tato piihoda byla souddsti urcitého vzorce. Za par dni se vdomé
zase ozval zvuk podobny vystfelu. Tentokrét byl jeho zdrojem tézky
sttl, na jehoZ povrchu byla prasklina tdhnouci se od kraje ke stfedu.

Jung si byl jisty, ze se tyto uddlosti nedaji pricitat ndhodé¢. Byla
za nimi skryta néjakd sila. Jung si zahrdl na holistického detekti-
va a nakonec dospél k zévéru, Ze ony uddlosti byly spojeny s ex-
plozivnimi emocemi podnicenymi experimentem s jeho sestfenici
,Helly Preiswerkovou, s niz pofddal seance, ale v té dobé s nimi
uz skon¢ili. Jung usoudil, ze vybuchy byly znamenim, Ze md po-
kracovat ve svych experimentech. Pfestoze pak véci nabraly aplné
jiny smér, stejné povazoval obdobi seanci s Helly za , pocdtek vsech
zdsadnich ideji“.



Jung popsal synchronicitu jako ,akauzdlni spojujici princip®.
Nicméné spojeni mezi psychickou atmosférou se silnym nébojem
a jevem typu poltergeist — opakujici se v Jungové vztahu s Freudem
v obdobi pred jejich rozchodem — zjevné neni bez pficiny. Nuaz
sice nedrzela zddnd hmotn4 ruka, ale fungovala urcitd skrytd ruka.
A pravé to lasto citime, kdyZ se projevi synchronicita. Mize byt
hodné divok4, ale zdd se, Ze nikdy neni uplné ndhodna.

KDYZ TO CITITE, POZNATE TO

Pravidlo fikd: Z pravdy ¢lovéku naskodi husi kuze (lidové feceno
husina). A taky vdm béhd mréz po zddech a s tim vs$im je spojena
schopnost udit se rozpozndvat a respektovat, co se déje, kdyz je ve
vzduchu cosi zvld$tniho a télo reaguje jesté dfiv, nez mysl za¢ne
onu véc zpracovévat. Za ddvnych ¢asti a v Samanskych tradicich
byvalo rozechvéni z jiného divodu, nez jsou vnéj$i nebezpedi ¢i
chlad, vzdy povazovdno za znameni ptichodu nadpfirozeného ta-
jemna, ptichodu boht ¢i ducha.

Neustdle nechdpeme zdkladni podstatu.
A z toho diavodu fikdme, Ze je to numen.

[Jorge Luis Borges, ,,Mésic]

Borges ndm s bdsnickou ¢irosti sdéluje, jak je obtizné definovat
zézitek zdzraku nebo ho néjak pojmenovat. Byl milovnikem Vir-
gilia a klasickych dé¢l, a proto pouzil latinské slovo numen. Velmi
dobte vystihuje, co ¢asto citime, kdyz se setkime s néjakou smys-
luplnou shodou okolnosti. Slovo numen neoznacuje jen ,,bozskou
silu ¢i bozskou vali® ale znamend i ,,pokyn®. Jde o pfitomnost ¢i
pozehndni posvétnych sil, o pokyn shary. Cicero pouzival toto



slovo k oznadeni ,aktivni sily bozstva. Obyvatelé Colorada by to
méli védét, protoze motto jejich stdtu zni ,Nil sine numine®, coz
by v doslovném prekladu znamenalo ,,nic bez boziho pokynu®. Po-
chdzi z Vergiliovy Aeneidy, kde se tika, ze ,non haec sine numine
devum eveniunt® (takové véci se nemohou dit bez pokynu shiry).

O tomto posvdtnu psal i némecky ucenec a teolog Rudolph Ortto.
Byl rozeny Prus a jeho vzhled — knirek, typicky oblek a vzpfimend
chtize — pfili§ nenaznacoval, ze md hluboky zdjem o mystické pro-
zitky. Jeho klasické dilo nazvané Das Heilige vyrazné ovlivnilo Junga
a zaméfuje se na samotny zdklad Usili pochopit, jak mazeme rozpo-
zndvat a popisovat situace, v nichz citime pfitomnost ¢chosi prichdze-
jictho shiry — prosté odjinud — a existujictho mimo struktury bézné
reality. Otto vypozoroval, Ze podstatu posvitna dokdZeme pochopit
pouze prostiednictvim pocitii. Rikd, %e posvdtno ,se nedd naudit,
protoze musi procitnout v mysli.“ A doddva, ze ,posvétno citime jako
cosi objektivniho, mimo nase j4“. Takové pocity byvaji velmi zdhadné
a Clovek se Casto cely roztiese. Jejich skdla je nesmirné sirokd, od ,jem-
né vlny“ ptes ndhlé kiece, ,,nejpodivngjsi vzruseni®, ,divoké démonic-
ké projevy® po ,tiché chvéni a némou pokoru stvofeni®.

Na cestdch kazdodennim Zivotem vétsinou mluvime — nebo se
snazime mluvit — o ,,shodé okolnosti“ nebo o ,,synchronicité“ a ne-
tikime, Ze jde o jakési numen. Nicméné Otto mél v jedné véci
naprostou pravdu. Kdykoli se setkdte s posvitnem, at ho nazyvite
jakkoli, pozndte to podle svého pocizu. Citite ho v prstech, v palcich
u nohou a hlavné v kazi. Pfedevsim pocity ndm umoznuji poznat,
ze nastala smysluplnd shoda okolnosti. Muzete citit Simrdni nebo
se vam sevie Zaludek. MiiZe se vdm zastavit dech nebo poskocite
radosti. Miize vds mrazit nebo vds poleje horko. MiiZete mit pocit,
ze vés nékdo pldcd po rameni nebo vim ddvd pusinku na tvaf nebo
vés jemné dloubd do zad.



Pocit je voditkem k vyznamu. Neddvno jsem proved! informa-
tivai priizkum mezi osmi stovkami lidi, ktef{ sleduji mou prici. Po-
loZil jsem jim nésledujici otdzku: Jaky mdte pocit a co feknete, kdyz
se setkdte s vyznamnou shodou okolnosti (neboli synchronicitou)?

Zde je nékolik odpovédi:

* ,Vétsinou feknu: Jen tak dal!'* Mdm pocit, Ze je mi tim uka-
zovéna spravnd cesta.”

* ,Podékuju. Citim to jako motivaci k vétsi bdélosti a k Zitf
v pfitomnosti.”

* ,Rozklepu se. Mdm pocit, Ze véci nabiraji spad. A feknu:
,Sakris!

* ,Na okamzik se cely svét zastavi a ji jsem v jednoté
s vesmirem."

* ,Pokazdé citim obrovskou vdéénost a jedineénost. Obéas se
zasméju a jindy citim posvatnou tctu a jednotu. O nejizas-
ngjs$i chvile se podélim s lidmi, ktefi je dokdZou ocenit a vy-
uzit, a zdroven je zapisuji do deniku, abych pfivolal dalsi.“

* ,Jsem velmi $tastnd a citim podporu a spojeni. Vyprivim
o téchto chvilich ostatnim, abych jim pfipomnéla ptibéh, do
né¢hoz jsme vsichni zapojeni.”

* ,Zalnu se smat a pak vykfiknu: Jo!* a ,Diky!*“

* ,Midm hfejivy pocit, Ze mi vesmir umoznuje spatfit pdr nitek
za zvldStnimi efekey.

* ,Mdm pocit, jako bych nghle procitla.”

* ,Citim, Ze jsem na sprivné cesté, Ze jsem ve spojeni.”

* ,Mdm pocit, jako by si mé dobiral nékdo s velmi osobitym
smyslem pro humor. Vétsinou se zasméju a feknu: ,No tak

dobfe.“

* ,Vim, Ze je mi tim naznacovdno, Ze mdm byt ve stiehu.”
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e ,Reknu: ,No vida... pfece jen mé nékdo slysi.

e ,Podékuju vesmiru a dusi a pak se snazim zjistit, co jsem opo-
menula, kdy? jsem si nev$§imla synchronicity kolem mé.*

e ,Reknu: Jen tak ddl, prosim! Dékuju!‘ a ,Jak dany poznatek
muizu vyuzi?* Doddvd mi to spoustu energie a radosti a svét
je mnohem jasnéjsi.”

Na tomto informa¢nim prizkumu je velmi zajimavé, ze nikdo
neoznacil prozivani synchronicity za désivé. Vsichni fekli, ze je
vzru$ujici a podnétné. Synchronicita jim nepfipadala podivnd a ni-
kdo ji nepovazoval za cizi prvek v rdmci béznych z4zitka ani za cosi
vyjime¢ného. Viichni fikali, ze diky takovym prozitkim maji po-
cit ptijemného spojeni s védomym a laskavym vesmirem, v némz se
jim dostdvd uzndni a podpory. Nékeeti lidé uvedli, Ze vidi ,bozské
zamrkdni“ nebo citi ,tajné potieseni rukou®.

Nikdo nefekl, ze synchronicita je ,,divnd®, coz je slovo, na kte-
ré jsem se zaméfil v pozdéjsi diskusi. Velmi ¢asté byly odpovédi
typu ,Jesté néco dalsiho, prosim® a ,Jen tak ddl!“ Synchronici-
ta jim nepfipadala ,divnd®, protoze za ,divnou” povazovali jeji
nepfitomnost.

KAMEN, KTERY JUNGUV ZEDNIK ODMITL

Jung snil o véZi a postavil ji na chrdmové ptd¢, na kraji vesnice
Bollingen na hornim biehu Curysského jezera. Zacal na ni pracovat
v roce 1923, zanedlouho po smrti své matky. Stavba, kterd méla byt
prostym jednopatrovym domkem, se diky ptilivim inspirace a fan-
tazie postupné rozrostla v maly zdmek. Do posledni fize stavby se
Jung pustil v roce 1955, kdyz mu zemfela manzelka Emma. Teh-
dy ptidal dal$i patro k budové stojici mezi dvéma véZemi, kterou



nazyval ,kaple“. Na zdi namaloval vyjevy z jinych Casti a mistnost
byla plna véci, jez ho odvadély ,mimo ¢as, mimo pfitomnost®.

Jung odmitl, aby do domu byla zavedena elektfina, a necht¢l
v ném ani tekouci vodu. Zil stejné jako kdysi sedldci, sim si pum-
poval vodu, $tipal dfivi do krbu, svitil svickami a petrolejkou a va-
fil si vydatnd jidla. V Bollingenu trévil nékolik mésicti v roce. Stal
se pro n¢j utocistém, kde byl sim, vedl prosty Zzivot a kdesi daleko
zanechal své pacienty, pfedndskové sily a svou osobnost profeso-
ra a profesiondlniho analytika. Nosil stary pohodlny odév nebo
pracovni kombinézu a obéas i dziny. A jeho nejpodnétnéjsi spisy
vznikly pravé tam, v poslednim obdobi Zivota.

Kdybyste tehdy byli pobliz, slyseli byste tukdni Jungova dldta
nebo udery kladiva. Kdmen pouzival stejné jako papir a vytviftel
na ném razné obrazy a ndpisy. Celé misto se stalo jeho ,vyzndnim
vytesanym do kamene®. Nékteré z téchto véci mohou dnes navseév-
nici vidét, ale mnohé jsou skryty, naptiklad latinsky ndpis Philemo-
nis sacrum - Fausti poenitentia, coz znamend ,svatyné Filéménova
~ Faustovo pokdni® Filéménem nazyval Jung svého duchovniho
privodce a jeho vyznam plné objasnil v Cervené knize, kde napsal,
ze pravé on ho sezndmil s objektivni realitou psyché a s jeji struk-
turou. Jméno Filémon se objevuje také v fecké mytologii a jeho no-
sitelem je laskavy stafec, ktery se stard o bohy putujici v pfestrojeni
— a tato postava se objevuje i v pdtém aktu Goethova Fausta, kde
Filémoéna a jeho hodnou manzelku zabije chamtivd megalomanie
Fausta, jenz ptedstavuje bezohledného zdpadniho ¢lovéka.

Kdyz Jung psal esej o synchronicité, vytesal na zdpadni zed pt-
vodni véze obli¢ej sméjiciho se Sprymate.

Jungova vyzndni vytesand do kamene obsahuji mnoho obrazu
podnécujicich imaginaci, ale jejich vyznam neni na prvni pohled
jasny. K nékterym Jung pfipojil slova, vétsinou feckd nebo latinskd,



protoze oba jazyky plynné ovlddal. Mazeme na nich vidét Zenu
sahajici na klisnu a za ni medvéda, ktery kutdli mi¢. Nebo Salome
¢i rodinny erb.

Nejzajimavéjsi vyjev je na kameni, ktery Jungiv zednik odmitl
pfijmout. Jung cheél tehdy postavit zed kolem zahrady. Zednik
v jeho pfitomnosti nadiktoval pfesné miry majiteli kamenolomu.
Kdyz byly kameny na ¢lunu pfivezeny a vyloZeny, ukdzalo se, ze
takzvany rohovy kdmen m4 $patné rozméry. Misto trojhranného
kamene byla pfivezena krychle. Byla to dokonald kostka mnohem
vétsich rozmérti, nez bylo objedndno. Zednik se zlobil a fekl lidem
ze ¢lunu, Ze si ho hned mohou vzit zase zpdtky. Kdyz Jung kdmen
spatfil, prohldsil: ,Ne, to je m0j kdmen — ten musim mit!“ Védél,
ze kdmen, ktery zednik odmitl, se mu bude hodit, jen jesté netusil,
k jakému Géelu.

Zanedlouho se rozhodl, zZe na jednu stranu krychle vytesi ci-
tét alchymisty, jehoz si velmi vézil. Jung citil, Ze diky spfiznénosti
s kamenem se rodi néco nesmirné hlubokého. Kdyz se dival na
druhou stranu kamene, spatfil jakési malé oko, jez na néj upfené
hledélo. A tak ho vytesal do kamene a do stiedu zasadil malého
¢lovicka zahaleného do pldsté s kapuci, o kterém fekl, ze je cosi
jako Telesforos neboli ,,privodce na cesté k dokonceni®. V fecké
mytologii je Telesforos syn Asklépia, boha Ié¢itelstvi, a predstavuje
archetyp, jenz se v Jungove vnitinim Zivoté ¢asto objevoval, a proto
se mu snazil ddt fyzickou podobu pomoci pera, dldta, a kdyz byl
maly, tak i kapesnim nozikem. Jung v deseti letech vyfezal z dfevé-
ného pravitka malou postavicku, kterou pak schoval do krabicky.
Byla jeho prvnim tajemstvim v Zivoté a ,vyvrcholenim a uzavfe-
nim“ jeho détstvi.

Na kdmen vytesal kolem Telesfora feckd slova, jez mu automa-
ticky ptichdzela. V knize Vzpominky, sny, myslenky je ptelozil takto:



,Cas je dité¢ — hrajici si jako dit¢ — mlynek si hrajici — kralovstvi
ditéte. Toto je Telesforos, jenz putuje temnymi oblastmi kosmu
a vysvitne jako hvézda z hlubin. Ukazuje cestu k brandm slunce
a k zemi sni.“ Prvni véta je parafrdzi na jeden z nejzdhadnéjsich
a nejpodnétnéjsich vyroka feckého filozofa Hérakleita. Klicovd slo-
va byvaji vykldddna rtznymi zpuasoby. Slovem ,¢as“ je v podstaté
minén aidn, coz je termin sdm o sobé. Hérakleitav vyrok byl prelo-
zeny naptiklad takto: JZivot je dité, které si hraje, hraje s kostkami:
krdlovstvi ndlezi ditéti®.

Zajimalo by mé, jestli si Jung ve chvili, kdy tesal do kamene
tato slova, pohrdval s ideou, Ze to, o ¢em Hérakleitos mluvi, je tajny
zdkon projeveni, tedy vlastné jev, jejz Jung nazval synchronicita.
Hra sil mimo ¢as zd4nlivé nelogicky a bez priciny urcuje, co se d¢je
v ramci lidského prozivdni ¢asu. Pravé hru je tfeba brét naprosto
vézné. Presnéji fe¢eno hru v duchu ditéte, které si hraje bez ohledu
na dtsledky, protoze hra je to, oé tu bézi.

Takze: ,Synchronicita je dité, keeré si hraje s kostkami.“ Na nasi
strané reality vidime jen pohybujici se kostky, nikoli ruku, jez jimi
pohybuje.

Jung kdysi fekl, Ze by se nebrdnil pfedstavé, ze bude inkarnova-
ny zpatky do tohoto svéta, kdyby mohl mit opét Bollingen. Nicmé-
né na samém konci zivota s naprostou jistotou védél, Ze na druhé
strané je pro n¢j ptipraveny druhy Bollingen. Spatfil ho ve snu za-
lity sluncem. Jakysi hlas mu fekl, Ze uz je dokonceny, takze se do
n¢j bude moct nast¢hovat. Pod vézemi spatfil ve vodé vi¢ici, jak uc¢i
mlddata plavat a potdpét se.

Jung vypravel svij sen dvéma Zendm, které se zabyvaly analyzou
a patfily do okruhu blizkych pfitel. Jung si je vybral jako své ndsle-
dovnice. V t¢ dobé mu bylo skoro osmdesét pét let, jeho zdravi neby-
lo takové jako dfiv, nemél moc energie a ztratil své ,,dvé manzelky®,



Emmu a Toni Wolffovou. Jung, stejné jako ony Zeny, usoudil, ze sen
o Bollingenu ho mél sezndmit se smrti, ukdzat mu, ze na druhém
biehu m4 krdsné misto, a pfipravit ho na pfechod do dalsi féze uéent,
jez bude zahrnovat fungovani v novém elementu, tak jako vl¢ata ve
vode¢. Po snu uz necitil nutkavou touhu vritit se do Bollingenu, ktery
ho pfedtim tolik pfitahoval. Nenavstivil ho nékolik tydnt a devét
mésict po snu se odebral do druhého Bollingenu.

Kolem Jungovy smrti krouzila synchronicita, a jak sdm fekl, pfes-
né to se Casto stdvd pii zdsadnich zméndch v prubéhu celého zivota.
Kdy?z si naposledy vyjel na vylet, zdrzely ho #7 svatebni kolony voz,
coz je zajimavé spojeni s filmem o ,tfech svatbich a jednom pohibu,
ktery byl natoceny o nékolik desetileti pozdéji. Jungova pomocnice
Barbara Hannahovd zjistila ptl hodiny pfedtim, nez dostala zprévu
o jeho smrti, Ze md Gplné vybitou baterii v auté. Hodinu po Jungové
smrti udefil blesk do vysokého topolu stojiciho na kraji jeho zahrady
pobliz jezera a kusy kury se rozletély po celém travniku.

Gerhard Adler popsal, jak Jung né¢kolik tydna pred smrti sedél
u stolu v bollingenské ,kapli“ a dival se na jezero, ale ,zjevné hle-
dél mnohem ddl a hloubéji. Viibec nevnimal mou pfitomnost, byl
naprosto klidny a soustfedény, sdim se sebou, a zabyval se svymi
vnitinimi pfedstavami — byl to obraz mudrce zcela ponofeného do
vlastniho svéta.”

<O

Jung vytesal do kamene, ktery zednik odmitl, tfi obli¢eje. Ale ko-
lem postavicky v pldsti s kapuci umistil ¢tyfi fecké ndpisy vytvére-
jici jakousi mandalu. Jung miloval ¢tverce, ¢tveftice, pevné vzorce.

Vezméme Bollingen za vychozi bod a vydejme se do ¢tyf stran
hledat zpusoby, jak je mozno chdpat synchronicitu, a tajemnd slo-
va, kterymi ji popisovaly ¢tyfi praddvné tradice. Jung, univerzalni



ucenec, jenz nednavné putoval psychickym i fyzickym svétem, je
vSechny studoval, ovSem nepiejal jejich slovnik, ale dal pfednost
klasickym dilim a své schopnosti vytvédfet nova slova z fectiny
a latiny. Koneckoncii byl typ ¢lovéka, ktery vecer usedne s tlustou
knihou psanou v latiné¢ a nebude ¢ist detektivku.

Nejdtiv se vyddme na vychod, do taoistické Ciny a ke Knize
promén. Potom pljdeme na jih do australské snici a promlouva-
jici zemé. Pak zamifime na zdpad, abychom zjistili, jak domorodi
Americ¢ané chdpali orendu a mezilidské vztahy. A nakonec poputu-
jeme na sever do nordicko-némeckych Fi$i tajemného wyrdu, jenz
byl podle Junga velmi problematicky.

CESTA A PROMENY

Kdy? se podivame z Jungovy véze na vychod, spatiime v Ciné urdi-
té slovo a zpisob pozndni, jez je velmi prosté a naprosto zdsadni. To
slovo zni fao. Obcas se pieklddd jako ,cesta, coz mné osobné na-
prosto vyhovuje. Jsme-li vyladéni na tao, jsou nase cesty otevieny.
Jean Shinoda Bolenovd napsala v roce 1979 poutavou knizecku
Tao psychologie (The Tao of Psychology), kterd patii mezi nejlep-
$i vyklady teorie synchronicity. Bolenovd se vydala hledat snazsi
a elegantnéjsi zpusob objasnéni jevu, jejz se Jung usilovné snazil de-
finovat. Nalezla ho tam, kde ¢ekal celd tisicileti, v ¢inském pocho-
peni tao, cesty, jez sama nemd jméno, ale vytvari desetitisice jmen.

Tao, co se dd vyslovit, neni vééné tao.

Jméno, jez se d4 pojmenovat, neni vé¢né jméno.
Bezejmenny je zacdtek nebe a zemé.
Pojmenované je matkou desetitisice véci.
[Lao-c, Tao te ting]



Bolenovd dospéla k zavéru, ze ,vychodni mysl se zabyvala zd-
kladnim spojenim mezi ndmi a ostatnimi, mezi ndmi a vesmirem,
esencidlni realitou, a nazvala ho tao“. Kniha promén neboli I-ting
obsahuje metodu invokovdni tao a obéas se pouzivd jako divina¢-
ni systém. Richard Wilhelm, ktery jako prvni pfelozil toto ¢inské
ordkulum, aby bylo pfistupné i zdpadnim Ctenditim, usoudil, ze
nejvystiznéj$im jednoslovnym oznadenim tao je ,,smysl

Jungovy tvahy o synchronicit¢ dozrély poté, co mu Richard
Wilhelm poslal text ddvného taoistického spisu nazvaného 7ajemn-
stvi zlatého kvétu, k némuz napsal Jung premluvu. Wilhelm ho také
sezndmil s /-zingem. Jung ho peclivé studoval a uvédomil si, Ze se
setkdvd s mysli spole¢nosti, pro niz byla synchronicita — jako cesta
a jeji promény — zdkladnim zdkonem Zivota a nejlepsim zptsobem
pochopeni vseho, co se chee v Zivoté stdt.

Jadrem I-fingu je dynamickd mezihra jinu a jangu, mezi pfiji-
mdnim a vytvafenim sil, mezi tmou a svétlem, mezi chladem a tep-
lem. Tato interakce je oboustrannd a vé¢n.

Vznik I-tingu je opfedeny tajemstvim a spjaty se zvldstni legen-
dou. Tradice uvadi, ze jeho tviircem je praddvny Dradi cisaf Fu-si,
jenz si ,vsiml“ vzorcli na popraskaném Zzelvim krunyfi a sestavil
z nich osm trigrami (pa kua) tvoticich zéklad I-fingu. Tento sys-
tém pozdéji rozsifil vzdélany ¢ousky kral Wen, diky némuz vznik-
lo Sedesat ¢tyfi hexagrami, a Konfucius dal systému presny rdd
a o¢isloval ho.

Podle archeologu se I-ting vyvijel asi ¢tyfi tisicileti. Za vl4-
dy dynastie Sang $amani vé&stili z prasklin na zvifecich kostech,
které se spalovaly jako obétiny. Tehdy se véfilo, Ze pomoci koute
se nahoru dostdvaji zZddosti a prosby lidi a vyssi sily pak dolt po-
silaji zprdvy a varovadni. Vztahy mezi vzorci prasklin a ndsledny-
mi uddlostmi se zaznamendvaly a uchovdvaly v pfedliterdrnich



»archivech®. Pozdé¢ji je nahradily zelvi krunyfe. Mély vétsi po-
vrch a jejich tvar pfipominal nebeskou klenbu a ¢tvercova pole na
zemi. S pfichodem doby bronzové se praskliny vytvétely pomoci
bronzovych tyci. Vzorce odpovidajici vyvoji udélosti se zazname-
ndvaly jednoduchymi symboly vyjadfujicimi ohenn nebo vodu.
Z nich pak vzniklo ¢inské pismo. Za dynastie Cou — ne? dosly
zdsoby zelvich krunytfa — zacali $amani a véstci zapisovat kédy
I-tingu na bambusové pruhy, které pak svazovali hedvdbnymi
stuhami. A tim vznikly prvni ¢inské knihy.

Staroddvnd metoda divinace pomoci /-fingu pouzivala suchd
stébla febficku a obzvldsté cenénd byla ta, kterd vyrostla na hrobech
zesnulych ucitelti a mistra /-#ingu. Prekladatel James Legge napsal,
7e vidél febfitek rostouci na hrobu Konfucia. Citiané dodnes véfi,
ze je-li dobry véstec ve spravném rozpolozeni mysli, neni podstatné,
zda pii divinaci pouzivd febfickova stébla, mince nebo zrnka ryze,
protoze vzdy komunikuje s duchy. Mj prvni ucitel mi doporuco-
val véstit pomoci ryze a zapdlit pfitom vonnou ty¢inku.

V jednom z nejranéjsich rozsihlych komentdta k /-fingu na-
zvaném Velké pojedndni se uvadi, ze I-tfing obsahuje ,miry nebe
a zemé", takZe jde o jakysi mikrokosmos z celkové vesmirné hry
—a kdy?7 se ocitneme ve spravném bod¢ v rdmci jeho vyvoje, vnima-
me synchronicitu s fungovdnim vesmiru a mizeme pomdahat vé-
domé vytvaret uddlosti na vSech Grovnich. Velké pojedndni tika, ze
¢lovék se nejen uéi vnimat kazdou uddlost spravnym zptisobem, ale
navic je poctén tim, Ze mize ,pomahat bohtim pfi vladnuti svétu®

Hexagramy [-tingu tvoii Sest plnych nebo prerusenych car
predstavujicich variace jednoduchého bindrniho kédu. Jeho pro-
stfednictvim odhaluje Kniha promén souhru tif fsi: zemské, lidské
a nebeské. Dvé spodni ¢ry hexagramu se vztahuji k zemské fisi,
prostiedni ¢4ry k lidské a horni ¢dry k nebeské.



I-ting se nepouzivd k predpoviddni osudu. Jeho smyslem neni na-
hliZzeni do budoucnosti, ale pochopeni, kdy a jak se projevuji vase
nadéje a pliny do budoucnosti, coz je ve skute¢nosti mnohem zaji-
mav¢jsi. Jde o ndstroj napomdhajici vyrvdrer budoucnost, jakou jste si
zvolili. Predlozite sviij jasny zdmér — sviij projekt — a pozdddte o ve-
deni v dané situaci a o strategii, kterou mdte pouzivat. /-fing clovéka
nespoutdvd deterministickym schématem. Nabizi mu diagnézu sta-
vu veci tykajici se svéta a vasi soucasné pozice v ném a ukazuje, kdy
je vhodny ¢as k dosahovdni cile a jakd strategie by byla nejacinngjsi.

Po smrti Junga jsme ziskali ptistup k rukopisu Knihy promeén,
jenz je jesté star$i nez ty, které mél k dispozici za svého Zivota.
Jde o zlomky textu, jez se — bez kreativity a imaginace — nedaji
pouzivat jako celkové ordkulum. Nicméné i tak je text nesmirné
podnétny pro kazdého, kdo se zajimd o $amansky ptvod ordkula
a o ruzné trovné, na nichz se stimuluje a projevuje synchronicita.

Onen text pochdzi priblizné z roku 175 pt. n. l. Byl objeveny
v Mawangdui v hrobce vévody z dynastie Chan, v niZ se nasel i text
Tao te tingu, takze je jasné, Ze jde o starsi verzi Promén. Pofad{ hexa-
grami v textu z Mawangdui se vyrazné li$f od zndmého usporddani,
které vymyslel kral Wen a ndsledné ho pouzivali Wilhelm a dalsi pte-
kladatelé. Dva zdkladni hexagramy maji jiné a mnohem zajimavéjsi
ndzvy. Edward Shaughnessy v dodatcich ke svému ptekladu pise:

Mudrec... bere skute¢né a nejvyraznéjsi charakteristické rysy
vseho pod nebem a umistuje je do hexagramt. Vybubnovd-
vd pohyby vseho pod nebem a prevddi je do vyroku. Pretvaii
a reguluje je, uvddi je v pohyb a vede je tak, aby se nachdzely
v jednoté. Cinf z nich duchovni jevy, transformuje je takovym
zpisobem, aby se usidlily v jeho osobé. Plinuje a dokoncuje

je... tak, aby se projevovaly prostfednictvim sprdvné ¢innosti.



Tato slova se pro mé stala inspiraci, kdyz jsem vedl kurz o /-#in-
gu. Tehdy jsme vybubnovali bindrni kéd ¢ar, proménnych i nepro-
ménnych, jinu a jangu, na nasich bubinkdch a ptedstavovali si, Ze
ddvni véstci ¢inili cosi podobného.

Vybubnovali jsme $est ¢ar dvacdtého hexagramu, jenz se nazyva
Pozorovani a pripomind strdzni véz, jaké ¢insti vojici umistovali
podél hranic. Vnimali jsme, jak se stoupdni po ¢ardch hexagramu
podobd kréceni po schodech z nejnizsiho patra uplné nahoru do
véze, tedy z mista, kde je omezeny vyhled na okoli, az tam, kde
jsme vidéli bez jakychkoli limitd napfi¢ ¢asem a prostorem.

Pohybovali jsme se a bubnovali, a kdyzZ jsme se dostali k Sedesa-
tému prvnimu hexagramu, jenz m4 nizev Cung-fou (Vitr nad jeze-
rem) neboli Vnitini opravdovost, dostavilo se izasné prozfeni. Me-
zera uprostied hexagramu jako by symbolizovala otevirajici se srdce
a zdroven odhalujici se zdvés na okné mezi svéty. Philip K. Dick
napsal fascinujici roman Muz z vysokého zdmku (The Man in the
High Castle), v némz li¢i ménici se reality. A kdyz jedné z postav
padne tento hexagram, dojde k posunu mezi paralelnimi svéty. Nd-
hle se ocitneme ve svété, kde v 2. svétové vélce zvitézi sily mocnosti
Osy, které si s dal$imi spojenci rozdéli Severni Ameriku. A na druhé
Grovni se odehrdvd imagindrni piibéh vypravéjici, co by se stalo,
kdyby valku vyhrédla druhd strana. KdyzZ Juliané v samém zdvéru
knihy Muz z vysokého zdmbku vyjde hexagram Cung-fou, Abendsen
pochopi (tfeba jen na okamzik), Ze ona realita, kterou povazoval za
fikei, je ve skute¢nosti pravdivd. Vidime, jak uéinek pozorovani pu-
sobi na jedince a dokonce i na globdlni tiroven. Samotné pozorovini
méni pozorované. KdyZ mince padnou, spatfime, mozn4 jen na zlo-
mek vtefiny, jaké by bylo, kdybychom mohli pfechdzet mezi svéty.

Zpusob, jakym vnimdme realitu, uréuje, jak ji prozivime. Me-
tody pozorovini, jako je I-¢ing, ndm umoznuji stit se spolutviirci



